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RECOMMANDATIONS DE L'UPOV RELATIVES AUX 
DENOMINATIONS VARIETALES 

REEMPLOI D'ANCIENNES DENOMINATIONS 

Document etabli par le Bureau de l'Union 

L'annexe du present document contient une correspondance echangee entre 
le Conseil des droits d'obtenteurs des Pays-Bas et M. A.C. Leslie, Registration 
Officer, The Royal Horticultural Society's Garden, Wisley, Waking, Surrey 
(Royaume-Uni), concernant la reutilisation d 'anciennes denominations. Cette 
question est traitee a la recommandation 7. 2) du pro jet de Recommandations de 
l'UPOV relatives aux denominations varietales. La delegation des Pays-Bas a 
demande que cette question soit soumise a la douzieme session du Comite 
administratif et juridique. 

[L'annexe suit] 
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ANNEXE 

LETTRE, EN DATE DU 8 MARS 1983, DE M. K.A. FIKKERT* AM. A.C. LESLIE** 

Objet : Vos objections aux denominations proposees Bianca et Firefly 

Nous vous remercions vivement de votre lettre en date du 10 fevrier 1983 
et vous informons de ce qui suit. 

Lor sque nous avons ver ifie les denominations ci tees en reference, nous 
nous sommes aussi heurtes aux denominations Bianca de J. Keynes (1860} et 
Firefly de Douglas (1939} relatives a des oeillets. Le Conseil est toutefois 
d'avis que la reutilisation de ces denominations ne provoquera aucune confusion 
pour le producteur moyennement averti du fait que nous savons que ces tres 
anciennes varietes ne sont plus cultivees depuis fort longtemps. 

Nous esperons que cette explication vous satisfera et que vous partagerez 
notre aViSI dans le cas contraire, nous examinerons la suite a donner a VOS 
observations ou renseignements complementaires. 

LETTRE, EN DATE DU 18 MARS 1983, DE M. A.C. LESLIE AM. K.A. FIKKERT 

Objet ~ Droits d'obtenteurs - oeillets 

Je vous remercie de votre lettre en date du 8 mars 1983 relative aux 
denominations 'Bianca' et 'Firefly' proposees pour des varietes d'oeillets. 
J'ai le regret de vous informer qu'en tant qu'Autorite internationale d'enre­
gistrement pour ce groupe d 'especes, nous ne pouvons en aucune fa<;on tolerer 
la reutilisation de ces denominations. 

Les denominations ne sont a aucun moment suppr imees du Registre interna­
tional et, par consequent, la reutilisation d'une denomination cree une incer­
titude en ce qui concerne la signification de cette denomination lorsqu'elle 
apparait dans la litterature, sur des etiquettes, etc. Il faut des lors pre­
ciser cette signification par l'adjonction d'une date, du nom de l'obtenteur 
ou d'une description. Il est de notre ambition d'eviter ce type de confusion. 

Par ailleurs, comme vous le savez sans doute, l'histoire de l'horticulture 
fait beneficie d'un regain d'un interet et l'on s'attache beaucoup a retrouver 
les anciennes plantes de jardin. Il est done possible que l'acception ancienne 
de l'une ou l'autre de ces denominations redeviennent d'actualite et, meme si 
cela ne devait pas etre le cas, ces denominations figurent dans la litterature 
de leur epoque. La notion de "producteur moyennement averti" n'est d'aucune 
utilite a cet egard. Nous devons tenir compte de tous les utilisateurs poten­
tiels de denominations de ce groupe, et qui est enmesure de dire si ce qui 
est exceptionnel aujourd'hui ne sera pas courant demain? Il y a beaucoup de 
denominations qui ne sont pas encore utilisees et je suis convaincu que les 
obtenteurs n'aurons aucune peine a en trouver d'autres encore. 

En vertu du Code international de nomenclature, la reutilisation d 'une 
denomination est laissee a !'appreciation de l'Autorite internationale d'enre­
gistrement concernee. Nous ne permettons pas cette reutilisation, sauf dans 
les cas les plus exceptionnels (habituellement lorsqu'un stock de plantes qui 
n'a jamais ete commercialise a ete entierement detruit}. Nous esperons vive­
ment que cette decision sera suivie par toutes les organisations competentes 
en matiere de protection des obtentions vegetales. 

[Fin du document] 

* Secretaire adjoint du Conseil des droits d'obtenteurs des Pays-Bas 

** Registration Officer, The Royal Horticultural Society's Garden, Wisley, 
Woking, Surrey (Royaume-Uni) 


